
Rimaszombat. 1911. julius 30. Megjeleni!' min Jen vasárnap 31. szám. XXXII. évfolyam.

GÖMÖR-KISHONT
V \ UM EU V E l KOZ MEN V.

Társadalmi es megyei erdekeket képviselő hetilap. —  A Gömörvármegyei községi- és körjegyző-egylet hivatalos lapja.
Szerkesztőség és k iadóh ivata l :

Tom pa M ihá ly  utcza 10, h*.

Idő in tézendő  a lap  aseilemi részét é rdek lő  m in ­
den köz lem ény bh leve lezés  ; továbbá előfizetések, 

h irdetés, nyílt tér  és egyeb felszólalás.

Te le fon -szám  : .r>2. Te le fon-szám  : 52.

Fe le lős  szerkesztő :

K O M Á R O M Y  I S T V Á N

K ia d ó  laptu la jdonos :

ID.  R Á B E L Y  M I K L Ó S .

A z  előfizetős d i j a :

Kirész évre . . S korona. Kél évre . . .  4 korona. 
Kyves *zám á r a ...............20 tiller.

A  h ird e tés  d i j a  :

Kgy liár»>iiiliA*ál»o* petit.soi térfogata . 
N y i l t t o r  s o r a ..................................

12 f i l le r  
40 filler.

A  szerkesztőséig ké/.iratot lu tn ml \ l>«’ !\r£t«,l**n levelet nem lő^zd el. -  V'nl»' i levele/öink k*’ i> tm k. Ii"_> k<"»zleinéii\« iket péntek *l#’• 1 i.* me^kiildeiii szíveskedjenek.

A  k iadóh iva ta l  liinlet«*>t *'•> nyílttéri kii/.len i\t «•'*:»U 'Z.<mil»at iléleiiítti I "  érái«; lo^ail el

A kisiparosok helyzete.
Hazánk pusztul«'» néposztályai közt* 

tart(»zik egyediek közt a kisiparos. Sokat 
beszélnek, sokat Írnak a helyzetéről, a

w

melyet megkellene javítani. «I«* az a sok 
beszéd elhangzik, a sok Írás Írott mulaszt 
marad : a kisiparos pedig pusztul tovább.

Pusztulásának legtöbb oka a közgáz- 
dasági és társadalmi viszonyok megvál­
tozásában rejlik. A találmányok, a gépek 
ugyan alapjában véve megkönnyítik a 
munkát, «le egész társadalmi osztályok 
szájából kivették a kenyeret, valóságos 
irtóháhorut folytattuk egyes esoportok el­
len, a melyek előbb munkájuk után jó­
létben élve, most a kon mii. tömeges 
munka folytán fölöslegesekké váltak. A 
szabadipar ugyan könnyebbé tette az ipar 
gyakorlását, «le mivel k«* 11«'»' képesség nél­
kül belefoghat bárki, azért rendkivül meg* 
szaporította a kontárok számúit és meg­
rendítette az iparművek szolidságálba he­
lyezett bizalmat.

Nem volt meg a kellő átmenet a régi
közgazdasági és társadalmi viszonyokról• •

az újakra, ezért szenvednek évtizedeken 
keresztül egész társadalmi osztályok. \ él- 
mestejü radikálisok egyoldalú álmai os 
tohán Indez«'kkentették a tejl«'»«b's és ha­
ladás kerekét az egyik végletből a má­
sikba és ezeknek az elfogult áluiod<»z<»k 
mik áldozatai egész társadalmi «»sztál\ok. 
többek közt a kisiparosok osztálya.

Pedig a imigvar kisiparos miiidig meg- 
bízhat«« és beesüh*tes hazafi \ »11 es |o 
munkáit végezett.

.Mikor a haza veszélyben v«»lt. a kis* 
iparos sz«»lgáltatta a Imiivéd«” katonásáig- 
mik a zömét, fiai lelkesen állottak a 
záiszl«« ahi és a magyar kisiparos lelke­
sedve, áldozatra készen kísérti* figyelmé­
vel az eseményeket, rokoiiszenvevel min­
dig a hazafias irányba fordulva.

a a régi világban irók, művészek 
pán tolásáról volt szó, »izony igen sokszor 
a kisiparoshoz kellett fordul niok és az «'í 
körében meghúzódni« k, mert ott tárt ka­
rokkal fogadták azt, a mi magyar. A 
esiztnadiák, filmírók, szürsök, g«>mbküt«'»'k. 
esntorások, asztalosok, lakatosok, pékek, 
hentesek, nyomdászok és más kisipar«»s«»k 
mindig beesűletes. vallásos jó hazafiak 
voltak és belőlük a legritkább esetben 
gvarapo«h»tt a Iiazaártilók sora.

Ma is Imi találunk a magyar nemzet 
űgvét lelkesebben szolgái 1«'» polgáir«»kat. 
mint a kisiparosok mordban?

< > rajtuk nem változtat az. hogy szo- 
«•ziáhleniok rátá k, szalunIgond« dkozók. meg 
egyéb jelszavakon nyargal«'» újkori basi- 
l»ozuk«»k gúnyolják őket „hazatíy’* néven. 
vag\ még alábbvnl«'» mó«l«»n ..Iiazafieh*’ 
néven, minek a szónak utolsó része tud­
valevőleg németül barmot jelent. Hies«'» 
és ill«» találmány azért, mert a haza az 
ilyen k«*t megtűri k«*helében !

Miért mm** afrikai gyarmatunk, hogy
<*tt az ilven türelmetlen, gunvoh'»d«'». ve-» •
>zek«*«h* iijki»ri apostolok egymást boldo­
gítanák kiforratlan eszméikkel?

A magvar kisipar«»* « vt«zed«*k *»ta vár 
és tűr. h«»g\ helyzetén segítsenek.

Helyette, ipar neve alatt, többnyin* a 
g vái ripart támogat já k engedményekkel, 
prémiumokkal, mindenféle kedvezménx ék­
kel. Miért? Mert a gyáripar mutatós, lát- 
vánvos dolog, a mivel «ln*se Itii lehet:
a kisiparosnak pe«tig a hosszú tün'sénél 
e*ak a liazafisáiga nagyobb.

N<* ki vámjuk a kisiparostól azt. In»gy 
megszokott «máill«'»sá«ját otthagyva, esekélv 
bénít a gyáripar szolgálatába állj«m. 
Hazáinknak, nemzetünknek is az az első 
és leghmtosabh érdeke. In»gx lehet« leg 
szaporítsuk az önálló existeneziák szá­
mát. Hogy megállítsuk a romlást, a mely 
a l»irtok«»s osztálx s«»rait nagyon megti­

zedelte. de gáitat vessünk valahára an­
nak az áramlatnak is, a mely a derék 
kisiparos osztályt végső pusztulással fe­
nyegeti. Állam. táirsadal«»m. türvényható- 
ságok, ipartestületek és egyesek tegyék 
meg e téren köt« lességílket, mert a kis- 
iparos osztály jelentékeny része máris e l­
pusztult. egy j«'» nagyrésze pedig már a 
munkálja után nem tini megélni, hanem 
részben gazdáik«)« Iá s és mellékfoglalko­
zások után néz.

IVílig a kisiparra szükség van és szük­
ség lesz mindig, mert a gyáripar rsak 
egves. nagyban értékesíthető termékeket 
képes produkálni, a kisiparnak mindig 
fönnmara«! a tér <»tt, a hol finomabb ki­
vitelű. j«»bl>, en»s« nb. vagy miivésziraebh 
munkáira van szükség, mert a gyár egy­
oldaliikig, egyformán működik, inig az 
ember a szelh*mének sajátságait öntheti 
munkái j ád »a.

He ezen a téren a kisiparost segíteni, 
gvámolitani k«*ll. Meg kell neki mutatni 
a bohl«»gulás útjait. Szövetségbe kell őket 
vonni és szövetségeiket j«'» tanáesesal, 
anvagi segítséggel támogatni, inig meg- 
efősödnek. t Jondoskodiii kell róluk, hogy 
aggk«»rukban munkájuk utáni tisztességes 
nyugalom legyen részük. Ezen a téren 
máris vannak városunkban segitő egye- 
sület«*k és ország«»« nyugdij és segély- 
biztosit«'» egyesületek, a h«»l heti befize­
tés mellett baleset vagv aggkor esetén 
a megélhetését biztosíthatja. Ezeket fej- 
leszteni. gyarapítani. terjeszteni kell.

He elsősorban arn'd k«*ll gomloskotlni. 
h«»gv az évtizedekkel ezelőtt virágzó» ma­
gyar kisipar el ne pusztul jón a mi nem* 
för«'»«lésünk miatt. Ne nézzük összetett 
kezekkel egv egész hazafias, derék, be- 
«•sületes magvar néposztálx elpusztulását. 
1‘u szí illái sárnak ugyan nem mi vagyunk 
az «»kai, liánéin elődeink hanyagsága, mi­
kor nem tör«'»'«ltek azzal, hogy a hirtelen
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megváltozott viszonyok ;i legnmg vorab!» 
néposztálvokat fogják megörülni, mikor 
évtizedeken keresztül elmulasztottak a 
magyar kisiparos számára átmeneti he ly­
zetet teremteni és mikor semmit sem tet­
tek a m agyar kisipar fejlesztésére, hanem 
minden támogatást, minden kedvezményt 
a gyáriparnak juttattak.

Városaink polgárságának zftmét a <le- 
rék kisiparos oszt.ily  szolgáltatja. Siessünk 
ennek segítségére minéleldbh; ne várjuk 
meg, miff e g v  részi!k elpusztul a küzde­
lemben. más részük pedig e lem  ved ve 
belehull a mérges maszlagot hintő szo- 
eziáldemokráiezia karjaiba !

l i e  ezen a téren tenni kell, a tettek 
órája ütött : nemzetünk legjobbjai mutas­
sák meg. hogy ezt a hazafias, derék ma­
gya r  néposztályt biztositják a jövó fejlő­
désnek. —  hz —

Széljegyzetek.
( 'söppet sem szabad csodálkozni azon, hogy­

ha az ember a kánikulában nem be, hanem el 
tekint. A hőguta kerülgeti az agyunk ernyedt 
idegeit s azért az észnek semmiféle elevensége 
nincsen. Azt lehet mondani, hogy ilyen rette­
netes hőben az ész is csak úgy vegetál, mint a 
bárány a száraz avaron.

S ha ilyenkor, már t. i. a kánikulában, föl­
mérjük tenni azt a nagyon is merész kérdést, 
hogy tulajdonképen mi is az élet. akkor bizony 
könnyen megesik, hogy csak amolyan kánikulai 
teleleteket nverünk. Sőt még az is megtörténik 
ilyenkor, amit a nagy német bölcs hirdetett: 
..ich trage nur, antworten ist nicht mein Amt.” 
•fsak kérdezni tudok, de telelni nem.)

llát nézzünk csal: erre az életre! Mit lá­
tunk? \ áléiban csupa kérdést! Legelső kérdést 
az. hogy minek ez az egész? Minek?

Miért legyen ez a ház itt mellettem? Miért 
van ez a sok Iá a piaczon és miért magasabb 
a torony, mint pl. én vagyok ? Miért van az 
úgy, hogy valóban úgy van ?

Ha kinézek az ablakon, akkor látom, hogy 
egy leány megy a házunk r-i«• 11 : boros Üveget 
\ isz. Kimegy a korcsmába és onnan haza. Ott 
hun aztán isznak. Közbe i>/.n?ik Nagyokat: jó» 
kát; sokat. I >e miért van ez úgy, hogy igy 
van ?

Azután mikor elmegy egy ház előtt, akkor 
jön ki egy másik. Kezeit a kötője alatt tartja, 
és látszik rajta, hogy dolga nincsen, csak ki 
jött szétnézni az ute/.ára De rögtön vissza
megy házuk udvarára: az udvarból a szobába 
—  unatkozni.

Alig hogy bement, már jön egy öreg ur 
pipával a szájában és nagyokat fújva halad 
tovább. Hova f biztos, hogy nagy czéljai nin­
csenek, hiszen az élet nagyon felületes.

Miután néhány lépést tett, találkozik valami 
suhancczal. Kovát vezet A lóhoz eke van kötve 
s ez azt huzza. A suhancz pedig fütyül. Kgy- 
szerre csak \ajaki ezt mondja neki: jónapot. 
O meg erre a/t feleli: adjon Isten. Azután to 
vább megy. Több semmi nem történik. Mi­
nek ez?

Kzekkel kapcsolatban a Limában számtalan 
sok ember fürdik. A patakokban sok kacsa, 
liba lubiezkol. A levegőben fecskék repülnek, 
varjak kóvályognak. A templomokban senki 
sincsen. Az irodákban ülnek; söröznek, Írnak 
vagy számolnak. S a végén nem marad más, 
mint a kérdés: Minek ez?

Megtörténik pl. az is, hogy az utczákat 
„ fertőtlenítik.“ Jön a kolera. Valami kolera irtó 
fluidum tebérlik a kövezeten. Persze ez szén 
záczió! Kolerarémit«» szer. Mert a hatóságok 
mutatják, hogy borzasztó \alami lehet az a 
kolera. Hát védekezni kell. S Iám, igaz is: inig 
a kolera nem jön. addig ezek az intézkedések 
beválnak. Kolerában nem Ital meg senki.

Ja igaz! Látni lehet azt is, hogy az utey.á 
kát locsolják Pardon, csak a piaczot. Kz is jó. 
Mert itt a kánikula. S ug\ látszik, hogy a ká 
nikulát mégis csak nagyobb bajnak tartják a 
koleránál, mert sűrűbben locsolják a kü\ezetet

vízzel, mint mészszel. De azért a locsolás sem 
ér semmit. A hőség megmarad: a por fojt; a 
kánikula emelkedik s az emberek izzadnak.

Sokan azért úgy segítenek a dolgon, hogy 
kivonulnak holmi patakok, folyók mentén ár­
nyas, hús hársfák alá. Kz a legújabb . párisi 
morál”, melynek kelendősége sok ábrándos ifjút 
és leányt ment meg hiábavaló sóvárgásoktól. 
Különösen a vasárnap délutánok mennyit tud 
nának erről beszélni. A szidok nem, mert hi­
szen mi van abban, hog\ a nagy melegben el­
csattan eg\ csók? Fgye ? Mi? Lsupa kérdés?

Nos és ez az élet? Mi ez? Minek ez? Fülű 
letes, fölszínes élet ! . . .

Hanem azután, ha fölhagyunk a kánikulai 
benyomásokkal és eszünk erejét a dolgok mé­
lyére helyezzük: egyszerre letűnik a tölszinről 
minden, t Manézünk a háttérbe s látjuk az élet­
nek titkos rugóit.

Akkor nem veszem tréfának a napot, holdat, 
csillagokat. Sem a lát, sem a bort, sem az ivást. 
Nem benczegek mikor koleráról van szó s tu 
doni, hogyha a kánikulában megüt a guta, 
hát végem van.

Könnyelműen azt sem vehetem, ha ltjaink 
kikezdik erkölcsi érzéseiket s nem bírnak ma 
gukkal. Nem, nem! Ilyenkor azt kell megfő 
gadni. amit Jfri.rtu.r breton költő mond Páriáról, 
hogy legteljesebben megtalálunk már a vidéken 
is mindent: az erényt és a bűnt. ..Látni lehet 
az utezán apáczákat és tisztátalan kéjhölgyeket. 
S ha akarod, hogy eszed ezt megértse, szállj 
le mint Jfante a pokol fenekére!”

liiztos, hogy itt okoskodni kell! S ha föl­
fedeztük a filozófiával a bajok okait: befogjuk 
látni, hogy az emberiség, mint többség áldozat. 
Áldozata azoknak az eszméknek, melyeket neki 
hirdetnek, melyeknek körében él. Lefogjuk látni, 
hogy miként húzódnak a világfejlödés szálai : 
rendszerekből, eszmékből. Kzek összekuszálják 
a világot s bizony sok helyen hurokká alakul 
nak s akik beléjük kerülnek, inegtuladnak.

Hány szegény lélek jár úgy, mint a lépre 
került galamb! Mikor a lépen van, még nem 
tudja, hogy fogva vau, csak eszi a csalétkes 
buzaszemet. < sak mikor jóllakott és el akar 
röpülni, akkor csapja meg a balálérzet borzalma, 
mert tudja, hogy örökre fogoly !

Kz a. mai világ bukott leikéinek is képe. 
Ks bizony van még filozófia, mely ezt látja és 
mely nem olyan kétségbeesett bölcselet, mint 
Hyruutj aki azt mondja, hogy: „mikor tilozófi 
ám magamra hagy, akkor forró künyek ned 
vesitik bágyadt szemeimet ', mert ö mindent a 
bölcselettől, jobban mondva saját eszéből várt.

Hanem az a helyes világtól fogás, mely (itt 
lebeg erkölcsi életünk fölött s mely azt mondja 
vádként, mit ugyancsak liyron későn önbeval 
lomás alapján állít: ..sajnos, hogy ifjú korunk 
ban rendesen helytelenül pazaroljuk el erőin­
ket. Szivünk talajából a gyengéd érzelmek illa 
fos virágjait könnyelműen kitépjük s helyükbe 
vadóczot ültetünk, mely mérget lehel ki” . . .

hurry < íyörgy, (ousin Viktor tanítványa, 
azt Írja Nápolyról. hogy ott olyan erős érzéki 
ség uralkodik, hogy a legerősebb sziveket is 
t«»rbe ejti. „A regiek /.elint Nápoly egy Sirénnek 
sir ja felett épült, aki sziiztsstytvtl hifit is t*l 
vesztette’ . . .

Kz a példabeszéd néplélektani igazság. \ i 
lágosan fejezi ki a/t a tényt, hogy hol és mikor 
kezdődik az erkölcsi lazulásnak hullafoltja és 
mi az együvé tartozandóság világtörténelme, 
tényé, I.rkíjfrs és Int. Hitt f/rusty és i rká/csft h usdf.

Vagy ezeket a kánikula okozza???

Hírek vegyesek.
*

Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük la­
punk mindazon olvasóit, kik még az előfizetést 
meg nem újították, avagy hátralékaikat ki nem 
egyenlítették, hogy úgy az előfizetést meguji 
tani, mint a hátralékos e|ö»fizetést kiegyenlíteni 
szi\ es ked jenek.

a „UÜMÜK K ISH O NT” kiadóhivatala.

S z e m é l y i  h i r e k .  tiróf Sndtyi P»éla föld 
mivelésügyi miniszter múlt szombaton délután 
automobilján putnoki birtokára érkezett s csak 
szerdán utazott vissza liudapestre

Vármegyénk főispánja Szentmiklóssy Lászlót

tornaijai járási Írnokká nevezte ki. A kinevezett 
a hivatalos esküt már letette.

Szombatit fíyörgy pénzügyi tanácsos, p. ii. 
igazgatóhelyettes múlt héten, mint családjának 
kísérője, Lalatonberénybe utazott.

A z  alispán  itthon. Lukács (iéza a 1 is 
pán szabadságáról f. hó l i lén  érkezett haza és 
2f>én már eltoglalta hivatalát. Hivatalba lépése 
alkalmával a jegyzői karral és a többi szak 
előadókkal reieráltatott magának, a távolléte 
alkalmával elintézett nevezetesebb Ügydarabok 
ról, különösen a közgyűlésen tárgyalt ügyeket 
vette sorra. Kz alkalommal helyettese ilr. /árud 
főjegyző és a többi előadók előtt elismerését 
és köszönetét nyilvánította, hogy távollétié alatt 
teljes buzgalommal és közmegelégedésre kell«» 
szakértelemmel intézték el az ügyeket. Az egész 
ségesen hazaérkezett népszerű alispánt felgyó 
gyulása alkalmából számosán üdvözölték.

A  bo lgá r királyné, Ferdinand bolgár 
király neje hétfőn délelőtt Pohorellára utazott. 
A különvonaton utazó királynét Fülektől Par­
tos Lajos losonczi torgalmi fünükhelyettes ki 
sérte utján. A királyné gyermekeivel együtt uta 
zott gömörmegyei birtokára, ahol már évek óta 
szoktak a nyarat tölteni.

Kinevezés, llozmay Miklós joghallgatót. 
Hozmait (iyörgy városi adótiszt fiát Miskolczru 
nevezték ki a magyar államvasuthoz napidijas 
gv akornokká.

Traum  P éter bncsnestélye. A sze
lidlelkü pap: Traum  Péter tiszteletére folyó 
hó 23-án barátai és tisztelői szépen sikerült 
bucsuestéivt rendeztek a katli. olvasóegylet be 
lyiségében. A hucsulakomán valláskülünhség 
nélkül sokan vettek részt, mert a nemesszivü. 
szolgálatkész lelkész népszerű volt mindazok 
közt, akiknek alkalmuk volt megismerni kiváló 
egyéniségét : a társaságban szerény, lebilincselő, 
rokonszenves, a szószéken, amint az egyház ta­
nításait s eszméit hirdeti: hívei lesik, élvezik és 
hiszik mii «lei szavát. Az irói pályán is nagy 
készséget és nem közönséges tudási hozott ma 
gával. A Széljegyzetekben irt gondolatai tar 
tál masak, abban a szív melege és ténye tökéle 
tes barnnúiiában egyesül, annak minden egyes 
része mélyen átgondolt s ezeket vonz»'», érdekes 
és plasztikus keretbe tudja állítani . . . Így 
nem csoda, ha a lakomán elhangzott felköszöntök 
a szeretet, a ragaszkodás s a tiszteletnek a 
megnyilatkozásai voltak. A pohárköszöntök 
sorát Iftnrsik Sándor hittanár nyitotta meg, 
szeretetteljes szavakban búcsúzott el a vá­
rosból távollevő prépostplébános nevében is 
lelkésztársától. I tána /suf/a Kálmán alelnük 
tolmácsolta a katli. olvasóegylet ragaszkodását 
és szeretetét; majd Ko/bay Sándor kir. törvény 
széki elnök az egyliáztanács nevében buesuz 
tatta a távoz«» lelkészt: a tanács úgymond
mindég bálával es szeretettel lúg gondolni arra 
a férfiúra, aki az egyház tanításaihoz \ah’» ra 
gaszkodást hirdette s az egyház, a haza és a 
társadalom nyugalmát zavaró tévelygések ellen 
munkálkodott. A mély hatást tett szavak után 
Komáromi/ István, lapunk szerkesztője emelke­
dett szólásra s beszéde során megemlékezett ar 
ról a kulturális tevékenységről, amelyet Traum 
Péter városunkban eltöltött 2 év alatt a hírlap 
irodaion; terén kifejtett; egy hegyi patakhoz ha 
sonlitván működését, amely a lombos erdő k«» 
/.ül, selyem pázsittól szegélyezett medrében ro 
hanvást halad s út jában magával viszi, sodorja, 
tisztítja mindazt, amit a nagy természet ölébe 
bajt; kristályosít s azt nemesítve továbbsodorja 
czélja felé. útjában mindenütt hasznos, áldásos 
szolgálatot téve az emberiségnek. A lelkes él 
jenzés után Horcdth Zoltán tögimn. tanár, la 
punk belső munkatársa szólt, aki lendületes, 
Költői gondolatokban bővelkedő szavakban so 
r«»lta fel Traum Péter érdemeit, különösen pedig 
irodalmi tevékenységét méltatta, ahol a külüm 
böző eszmék ide oda hány kodé hullámain, a 
szabadelvűiig leple alatt hivalkodó, hamis böl 
csészeti eszméket és a bennük rejlő veszedel- 
ineket tárta elő, s utat, irányt mutatott az igazi 
krisztusi szeretet re, a melyben mind egyesülhe 
túnk, majd kérte ót, hogy az a szives ka 
poos, amely a távozót és a tíöinör Kishont* ot 
összeköti, ne lazuljon soha, hanem inkább erő 
sódjek es a távolból is gyakran keresse tel a 
l*»p hasábjait szivet-lelket nemesitő czikkeivel.
A tartalmas, sokszor lelkes éljenzéssel kísért
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beszéd itt^ti holhuy Sándor egyháztanácstag 
köszöntötte a katli. olv. egylet polgárságát, akik 
ilyen szép tanujelét adták a lelkészük iránti 
ragaszkodásnak, majd ismét lapunk szerkesztője 
k̂ **t »zét és meleg szavakban köszöntötte az 
egyháztanács tagjait, különösen a jelenlevő Kolbay 
Sándor törvényszéki elnököt. Beszélt még 
Horváth Dyula segédlelkész és t'thy Antal, aki- 
ne.k ötletes, liiinioros hasonlatait derültségei, s 
beszédének erősen soviniszta, lelkes buzdítását, 
amidőn felhívta a távozó lelkészt arra a haza 
Has misszióra, amely ott a nemzetiségi vidéken 
\ ár reá, hosszantartó éljenzéssel fogadták.
Az igazán lelkes, sok szép lelköszöntő után 
/vaum Péter emelkedett tel és az ő ismert sze­
rénységével elhárítani igyekezett azokat a ki 
tüntető szavakat, amelyekkel őt a felszólalók 
elhalmozták. A kötelességteljesités, az Isten, a 
haza és embertársai iránti szeretet voltak rugói 
minden cselekedetének és Ígéretet tett, hogy 
nem távozik el Rimaszombat város társadalmá 
t<'d örökre és a távolból is őrizni fogja azt a 
kapcsot, amely a városhoz tűzi. azt el nem sza 
kitja soha. < Rt a távolban is minden gondola 
távul, cselekedetével szolgálni fogja Istenét, az 
örök igazságot és szolgálni fogja ezt a vérrel 
és könnyekkel áztatott imádott hazáját . . .  A 
búcsúbeszédet megmegujuló, hosszantartó éljen 
zés követte, amely után még * sintahm János 
es Lakács János szólaltak töl. A vacsora 
igen ízletes volt, amelyet l akács János és fele 
sége készítettek. A hangulat mindvégig ottho 
nos, fesztelen és vidám volt, amelyet különösen 
az Oláh Dyula kitűnő muzsikája fűszerezett, 
lelkesített. <ivis.

S z a b a d s á g o n .  Hunijai József lőcsei kir. 
adóhivatali föpénztárnok f. hó ifi» án családjá 
val városunkba érkezett.

A helybeli kir. törvényszék bírói karának 
három tagja: t'sch István, Mészán/s István és 
dr. boryó < iábor van jelenleg szabadságon, au­
gusztus hóban Kuthay Sándor elnök és dr. Mn 
suttá Miklós vizsgálóbíró viszik ki szabadsá 
^ukat.

Elégtétel. Nehány hét előtt idegenből 
származó» iratokban valaki, vagy valakik szóivá 
tették a helybeli izr. hitközség rituális ügyeit s 
ezzel kapcsolatban kritika tárgyává tétetett a 
városunkban köztiszteletnek és közszeretetnek 
örvendő Sinyer S. Leó kerületi főrabbi lelkészi
működése is. Anyomtatvány városszerte élénk 
visszatetszést szült s különösen azon izraelita 
polgártársaink, kik a haladásnak hívei, megbot 
ránkozással tárgyalták a vádakat. Múlt vasárnap 
ra MYw* Dávid hitközségi elnök rendkívüli köz­
gyűlést hivott össze, melyen dr. 1 einer Miksa 
és több hitközségi tag felszólalt ez ügyben. I >r. 
< ziner azt indítványozta, hogy a megjelent röp 
iratok tartalma felett a hitközség roszálását te 
jezze ki s a vádakat visszautasítva teljes bizal 
mát és elismerését tolmácsolja a főrabbi és a 
hitközség elnökségének úgy adminisztrácziónális 
mint rituális működésével szemben. A közgyü 
lésen jelenvoltak egyhangú lelkesedéssel tette 
magáévá az indítványt és dr. Lichtschein Adolf 
diszelnök vezetésével testületileg megjelentek a 
rabbinál. hogy ott tolmácsolják a közgyűlés ha­
tározatát, mely szerint az alaptalan vádak eré­
lyes visszautasítása mellett a hitközség biztosítja 
a főrabbit szeretetéről és rendíthetetlen bizal­
máról. A főrabbi lakásán a hitközség küldöttség 
élén dr. Lichtschein Adolf ékes, szép és meleg sza 
vakkal adott kifejezést a hitközség érzelmeinek. 
Hangsúlyozta, hogy a főrabbinak úgy vallásos, 
mint hazafias és tanügyi téren kifejtett müködéével 
a hitközség tel jesen meg van elégeds e. őszinte tisz 
telettel és szeretettel ragaszkodik lelki pásztó 
rához s további működéséhez sok sikert. Isten 
áldását kéri. A főrabbinak láthatólag jól esett 
a ragaszkodás, elismerés és bizalom lelkes és 
megható nyilvánítása, azért köszönetét mondott 
s Ígérte, hogy mint eddig, ezután is mindég 
egyháza és hívei vallásos irányát fogja előmoz 
ditani és szívvel, lélekkel szolgálni. A szép be 
szédek mély benyomást gyakoroltak a jelenvol 
takra. A rendkívüli közgyűlésnek tárgyát ké 
pezte még a templomépités ügye is, azonban 
ez ügyben csak annyi történt, hogy a közgyü 
lés egy bizottságot küldött ki, melynek a dr. 
Weinfn ryer Rezső javaslatára az a megbízás 
adatott, hogy a kérdést minden oldalról tanul 
mány tárgyává téve, a viszonyok alapos mérle 
gelése után 30 napon belül jelentést tegyen

arra nézve, föltétlenül szükségesnek és keresz- 
tülvihetönek tartja e az építkezést, ha igen, mi­
lyen módon? A közgyűlés az elnök és főrabbi
lelkes éltetésével ért véget.

• •

H alálozások. Ozv. Hyöry 1 )ánielné szül. 
Sztruhár Krzsébet f. hó» 24-én Jánosiban elhunyt. 
Hűlt tetemét 25-én délután nagy részvét mellett 
temették el Jánosiban. Áldás volt élete, legyen 
áldott halálos álma is! Az elhunytat leányai: 
Dyőry Krzsébet és ( lyőry Aranka férjezett Rusz 
kay f iyuláné, veje : Ruszkay í íyula, testvérei,
unokái és dédunokái gyászolják.

• •

Ozv. Küteműn// IVdné. szül. Ilönsch Amália 
t. hó 24-én hosszas szenvedés után fis éves ko 
rában Kgerben meghalt, Temetése nagy részvét 
mellett folyó hó 20 án volt Kgerben. Az el 
hunytban Ilönsch Kde nyug. bányaigazgat«», bá­
nyatanácsos t e s t v é r h u g á t gy á sz o I j a.

Hyöry József helybeli polgártársunk, a ta 
karék pénztár nyugdíjazott szolgája f. hó 23 án 
70 éves korában meghalt. Temetése 2b én nagy 
részvét mellett ment végbe.

Lapunk zártakor kapjuk a szomorú gyász 
hirt, hogy Walther < íyula sajóiszentkirálvi föld 
birtokos 13 éves Itéla nevű Ha vakbélgyuladás 
ban elhunyt A mélyen sújtott család iránt ál 
talános nagy részvét nyilatkozott meg. A korán 
elhunyt ifjút t. hó 2D én temették el nagy részvét 
mellett Butitokon a Fekete család sírboltjába.

Seulontű/ Samu helybeli asztalos 9 évesm
László nevű fia t. hó 25 én súlyos vörhenyben
meghalt a közkórházban. K hó* 27 én temették.

«
Életm entő tanító. forgács fa Ián t. In’» 

23 ikán Majchnt Katalin S éves iskolás leányka 
vizmerités közben egy mély kútba esett. Vélet­
lenül arra ment Jókövy Kind tanító», ki a zuha­
nást és loccsanást meghallotta, odasietett a kút 
hoz s a már fuldokló» kis leányt kimentette. A 
leánykának jókora adag vizivásán és az ijedt­
ségen kivid nagyobb baja nem történt.

Tanítói tanfolyam . A helybeli m. kir. 
földmives iskolában a néptanítók gazdasági 
kurzusa 1. hó» lNikán vette kezdetét. A tanfo 
lyamon 19 tanító vesz részt.

«Jönnek a katonák. A Losonczon állo­
másozó» tüzér ezred holnap d. e. 1 1 órakor ér­
kezik városunkba s innen holnapután folytatja 
útját Kassa felé. Augusztus hó 24 29 ig
pedig Kger I'elsőcz Rozsnyó» és Igló* között 
lesznek gy ft logság i da n d; i rg v a k o r I a t o k

W lassics T ibor dr. uszórekordja.
Dr. II /assn* Tibor f. hó 2<i án délelőtt a t 'sorba- 
tavat 1 1 R. vízilótok mellett a legnagyobb tá­
volságban 20 perez alatt keresztül úszta, dr. 
\V lassies ez el három perczes rekordja vitást is 
ért el, amennyiben ugyanezen uszóturát évekkel 
ezelőtt 23 perez alatt tette meg A jeles úszó) 
Szent 1 vány József bejei i agy birtokos sógora.

Családi harcz egy beteg körül. K
kérdéssel mi nem óhajtottunk foglalkozni, mert 
a mi hatóságaink is érdekelve voltak. A meny- 
nyiben azonban már az aradi lapok. s«»t a fő 
városi lapok is bőven foglalkoztak e kérdéssel 
s nem egy nyomon haladnak közleményeikben, 
nehogy a közönség megtévesztessék, a valódi 
tényállást a következőkben adjuk közre : 
Köztudomású, hogy Kintziy Bélát ki az orvosi 
vélemények szerint nagy fokú parafisisben 
szenved, a rokonság testvérénél ozv. Kinteiy 
Kerenczné jánosi nagy hirtokosnönél helyezte 
el. s mint állítják, a beteg ott megfelelő gon 
dós ellátásban és ápolásban is részesült A k«*/.el 
múltban azonban az aradi városi árvaszék, mint 
illetékes gyámhatóság kimondotta, hogy Kintziy 
Béla, gyámjának, illetve gondnokának Kintziy 
t.ézának, az árvaszék kiküldöttének és két 
aradi orvosnak, illetve ezekből alakított és az 
átvételre kiküldött bizottságnak kiadandó. Kint- 
ziy Kerenczné ezt a határozatot megfelebbezte 
Arad város II od fokú hatóiságához, az ottani 
közig, bizottsághoz, mely ható»ság II odtokulag 
helyben hagyta az árvaszék határozatát és el 
rendelte, ha máskép nem, karhatalom igénybe 
vételével is a beteg hi/nteiy Béla elszállítását. 
Kzen határozatot Arad város árvaszéke azzal a 
megkereséssel közölte a mi alispáni hivatalunk 
kai, hogy ha kiküldöttei megérkeznek, a meg­
felel«» karhatalmat az alispán rendelje ki mel­
léjük. A határozat megérkezte után 2 3
nap múlva a kiküldöttek ketteje. egy árva 
széki Ülnök és a gondnok személyesen je ­

lentkeztek az alispánt helyettesit«» dr. hörnet 
< iyula vármegyei főjegyzőnél. Dr. hörnet Gyula 
igen helyesen azt a kérdést intézte hozzájuk, 
hogy megkísérelték e már a beteg átvételét, 
mire a kiküldöttek nemmel telelvén, kérelmükre 
azzal válaszolt, hogy a megkísérlés eredményéig 
felfüggeszti elhatározását, vagyis érdemileg nem 
intézkedik. Krre a kiküldöttek eltávoztak és 
pár óra múlva azzal tértek vissza, hogy a jánosi 
kastélyban, hol a beteg elhelyezve van. elient- 
állásra találtak s igy nem tundván kötelessé 
güket teljesíteni kérik, a karhatalom kirendelé­
sét. Dr. hörnet alispánhelyettes a karhatalmi 
segélyt erre megtagadta, még pedig a kezei 
között fekvő azon az alapon, hogy Kintziy Ke 
renezné felülvizsgálattal élt a belügyminiszter­
hez Arad sérelmes határozata ellen; továbbá 
mert a Dr. Meskó Miklós megyei főorvos és Dr. 
Liehst/ in Adolf tb. főorvos kezelő orvosok által 
kiállított vélemény alapján a beteg veszélynél 
küli szállítása meg nem engedhető. Kzen orvosi 
véleményekkel szemben tehát a felel«' sséget nem 
vállalhatja, hogy a beteg esetleg útközben el 
haljon. Különben megnyugtatta a kiküldötteket, 
hogy a tényállás tüzetes ismertetésével azonnal 
táviratilag fordult a belügyminiszterhez, s ha a 
miniszter elrendeli a szállítást, készséggel ki 
rendeli a karhatalmat. A minisztertől <*sak má­
soddá p érkezett meg a válasz, mely szerint az 
elszállítás az árvaszéki ülnök és yuh/lnok kizáró 
fuyos /elclösséyén meg nem akadályozható. Dr. 
hornet tehát szerintünk helyesen járt el, mert 
neki nem álhitt hatalmában a felelősséget ki 
mondani és áthárítani s eddig a szállításból 
eredhet«* felelősség "t terhelte. Kz az a
nagy esemény, melyet annyira felfújtak azok 
az urak és az úti költségért állítólag Dömür- 
vármegyét akarják perelni, akkor, mikor úgy 
halljuk, hogy a gyámhatóság több milliót érő 
vagyonával rendelkezik a betegnek.

A  vízvezeték m unkálatai. Városunk
\ izvezetéki munkálatai f. hó» 20 án megkezdőd 
tek. Az első lépés a négy méter mély és 15 
méter széles víztartály megépítése s a jelzett 
nap<»n 15 munkás az akasztóhegyen hozzálátott 
a víztartály földmunkálataihoz.

Szerencsétlen eset hírét olvassuk a 
fővárosi lapokban. Jolsván ugyanis e napokban 
lintiár János gazda rókalesre indult gazdatársá 
val tioltják Jánossal. A vadászat semmi ereil 
ménnyel nem járt, utána egy korcsmába tért a 
két gazda s vidám idogálás közben Dobják 
fegyvere szerkezetét mutatta meg barátjának. 
A fegyver valahogyan elsült és kirepülő tölténye 
Butiár négy éves fiacskáját találta, a ki édes 
apjáért jött a kocsmába és abban a pillanatban 
lépett be. mikor a fegyver elsült. Dobják János, 
midőn látta, hogy a kisfiú vei őt rázó kiáltással 
eszméletlenül rogyik össze, maga ellen fordította 
fegyverét és kétségbeesésében agyonlőtte magát.

A z  ózdi dalosok Dobsinán. A leg­
utóbbi kecskeméti országos dalárversenyen má­
sodik dijat nyert ózdi gyári dalárda ma vasár­
nap Dobsinán a nagyvendéglőben, műkedvelők 
közreműködésével a társalgási egyesület javára 
lianyct rst n yt rendez, melynek programmja vál 
tozatos, sokat ígérő. A hangversenyt tánez kö­
veti.

Jubilá ló  ipartestület. A putnoki ál­
talános ipartestület 25 éves fennállásának em­
lékére. ma vasárnap a fürdő összes helyiségei­
ben diszkuglizással, tombolával és tűzijátékkal 
egybekötött zártkörű tánezvigahnat rendez. J

Igazga tó ság i ülés* A helybeli kerületi 
munkásbiztositó pénztár igazgatósága t. hó 
30 án vasárnap rendes havi ülését tartja, me 
lyen betegségéi vezési, kártalanítási és egyéb 
hivatalos Ügyek fognak elintéztetni.

Jótékonyczélu m ulatság. A helybeli
kereskedő ifjúság az itteni jótékony nőegyletek 
javára jövő vasárnap, aug. hó fián a Széchényi 
kert fedett tánczhelyiségében a losonezi cs. és 
kir. 25 ik gyalogezred és f Háh f iyula zeneka 
rának közreműködésével, sétahangx ersenynyel 
egybekötött nyári tánczmulatságot rendez. Be 
lépő díj személyenként 1 k«»r. 50 Hllér. A séta- 
hangversenx kezdete délután 4 órakor Kelültí- 
zetések köszönettel fogadtatnak és hírlapikig 
nyugtáztatnak. A mulatság kedvezőtlen időesetén 
is megtartatik. Az élvezetesnek Ígérkező mu 
latságra mint hulljuk a vidékről is so­
kan készülnek.



Güinttr-K isiiont. Julius JO.

V  illany v ilág ítás . A város villamos 
müveinek telepítése immár befejezést nyert, s a 
Kispást téren két hatalmas, szép épület várja a 
nyilvánosságnak való átadást. A gépek felsze­
relése folyamatban van s augusztus hó 1 - én 
lesz a próbavilágitás az első motorral, s 14-én 
a másik motor igénybevételével történik meg a 
próba. Ifi án már teljesen át lesz kapcsolva a 
a vezeték s az újonnan felszerelt városi villa 
mos müvek fogják szolgáltatni a város világí­
tását, mely reméljük jobb, szebb és olcsóbb 
lesz az eddiginél.

Sorsolás. A kisorsolt yraaát/át ..Jenő 54 
szám alatt Fráter József ur nyerte meg.

Fehér Cabaret Nagyrőczón Művész­
világunknak négy fiatal de báj, kellem, ru­
tin s általában készültség és művészet tekinte­
tében már is gazdag és országszerte (ismert 
tagja rendezett f  hó 22-én egy minden tekin­
tetben fényesen sikerült cabaret előadást Nagy­
meze városban, szép számú distingvált közönség 
előtt. Stoyrády I)óra. Sádor Jenő, Szeadrö Uyula 
és Boháty Lajos mindannyian a Rákosi Szidi 
hires iskolájának elsőrendű fiatal óriásai A zsú­
folásig megtelt nagy színház élvszomjas közön­
sége türelmetlenül várta az előadás kezdetét s 
a nagy szakértelemmel összeállított változatos 
műsor minden egyes száma után szűnni nem 
akaró tapssal jutalmazta a ritka tehetségű fiatal 
művészeket. Xeoyrády 1 lóra aty ja szülőföld jének 
régi ösmerős közönségét az Kivált Asszonyból,
<’zigánvszereleniböl. 1 »ollárkirálvnéból előadott 
szólóival és duettjeivel, mely utóbbiaknál öszjá- 
tékérzékét is sejteti, oly tokban ragadta el 
hallgatóságát, hogy az még a műsor végén is 
szántalanszor hívta a lámpák elé a még akkor 
sem fáradt kedves hangú s különösen pianóiban 
utolérhetetlen művésznőt. Sádor Jenő, mélyen 
átérzett szerelmes dalaival kellemes és szép ter­
jedelmű hangjának hatásos színezésével, szerel­
mes duettjeiben teljes kifejezésre juttatott epesztő 
vágyakozásával. Sz/adrd (iyula és Boháty La­
jos kaczagtató s a közönséget magával ragadó 
eoupléikkal és prózai előadásukkal Stoyrády 
l>óra méltó» partnereinek bizonyultak, (irati- 
lálunk úgy az Aradi, mint a Király színház és 
az észak vidéki színtársulat müpártoló közönné 
gének, kiknek e fiatal művészek babérral ke­
csegtető pályájuk inegtutása alatt bizonnyal 
sok kellemes estét fognak szerezni.

Pénzintézeti tanfolyam . A Nógrád-, 
Hont és ( tömöri Pénzintézeti Tisztviselők Kgye- 
sülete által rendezett pénzintézeti továbbképző 
szaktanfolyam f. hő 23 ár. nyílt meg líozsnyó- 
fürdőn. A megnyitás előestéidén kedélyes is­
merkedési estély volt, amely csak a hajnali 
órákban ért véget. Folyó hó 23-án d. e. 10 
órakor nyitotta meg a tantolyamot Kozma 
Ferencz a Rozsnyói Takarékpénztár r. t. ügy­
vezető igazgatója, a tanfolyam tulajdonkép­
peni vezetője, aki lelkes hangú megnyitójá­
ban melegen üdvözölte a megjelenteket A 
tanfolyam megnyitásán városunk előkelőségei 
is nagyszámban vettek részt. A  város névé 
ben I'ósch József dr. polgármester üdvözölte 
a tanfolyam vidéki ,hallgatóit, majd Szász .Iá 
nos, a Magyar Leszámítoló és Pénzváltó Rank 
főtisztviselője tartotta meg a ..Vidéki pénzinté 
zetek és az iparfejlesztés gyakorlati megoldása" 
czimen tartalmas és szép előadását. K hó 24 én 
ismét Szász János tartott előadást a ..Leszámí­
tolási üzlet elmélete és gyakorlata ' czimen. 1’ m
hó 25 én lt>hi(ly < Oszkár a Mercur váltóüzlet r. 
t. czégvezetője tartott a .Hazai pénzintézeti 
üzletvitel“ czimen egy igen élvezetes és tanul 
ságos előadást. Az előadások naponként d u 
fi órakor kezdődnek s a fürdő telepen tartatnak 
meg A tanfolyam hallgatói számszerint mintegy 
40 en nagyban hozzájárultak a fürdő élénkí­
téséhez.

A gyon lő tt kis leány Klenócz nagy 
község határában fekvő tanyák egyikén t. hó 
23-ikán tragikus eset történt. K napon reggel 
ugyanis a tanyán pásztorkod»'» 1 1 éves leány 
nak : Lászka Johannának reggelit vitt ki Verkó 
Márton, egy Ifi éves suhancz. ki aztán eltűnt s 
mostanáig elő sem került. Szvincsák András 
gazda később a tanyára kiment s ott a gyepen 
fekve haldokolva találta a szőke kis 1 lankát 
fején egy hatalmas lőtt sebbel. A kis leányt ha 
zavitték, de már segíteni nem lehetett rajta, 
csakhamar kiszenvedett. A tanyán senki más 
nem járt s tudták, hogy Verko egy pisztolyt

vett valami társától, tehát csak ő követhette el 
a szörnyű tettet s az eltogatástól való teleimé 
ben nyomban meg is szökött. Az esetet feljelen­
tették a kir. ügyészségnek s a kis leány hullá­
jának felbonczolását t. lm 24-én Fodor Zoltán 
biró, Ftnyiyty Lajos kir. ügyész jelenlétében 
dr- /Jury  István és dr. Kármán orvosok ve 
geztck. A nyomozás folyik s a tettes kézreke- 
ritése érdekében a lépések megtétettek.

Lawn-tennis verseny. A rimaszombati 
tennis egylet versenye t. hó 24 én vette kezdő 
tét a városkerti pályákon. Az eredmény a követ­
kéz«»: 1. Férfi egyes versen\ ( íömörmegye bajnok 
ságáért 12 játékos. Flömérkőzés: Szontagh Ber- 
talan, Fáy Barna (i: L ti:2, Molnár István, Ilá 
mos Zoltán fi: 3, fi: 3, Szilágyi Rezső nyert 
játék nélkül az elmaradt dr. Molnár József 
ellen, Lukács Kndre, dr. Fáy István fi: 2. fi: 0. 
Klső menet: Horváth Llemér, dr. Soldos Béla 
fi: 2. 4: fi, fi: 4. Szontagh Bertalan. Molnár 1st 
ván fi: f f  fi: 3. Lukács Kndre, Szilágyi Rezső 
7: 5, fi: 2, dr. Fáy Viktor, dr. Takácsy Ákos ti: 1. 
fi: 3. Második menet: Szontagh Bertalan, Hor 
váth Elemér fi: 3, 2: ti, fi: 4. Lukács Endre, 
dr. Fáy Viktor 10: S, f): 2. E hó 2:» én döntő 
küzdelem Lukács Endre, Szontagh Bertalan 
fi: 3, 2: fi, fi: 4. Fáy Viktor, Horváth Elemér 
7: f>, 1: fi. fi: 4. Első díj: ezüst serleg és ti», 
mór bajnoksága: Lukács Endre. II. dij: dr. Sol 
dós Béla által ajándékozott ezüst czigaretta 
tárcza: Szontagh Bertalan. III. dij: Iikőrös kész­
let: dr. Fáy Viktor.

II. N öi egyes verseny fíöniörmegye bajnok­
ságáért. <S versenyző. 1. menet. Ragályi Tula, 
Horváth Ilonka 7: 5, ti: 1, Eáy-Szontagh 
Rózsa, Szakáll Eta fi: J, ti: 2, Kálniczky Mar­
git, Keisler Aglá ja ti: 2, fi: 4. Krayzell Miklósáé. 
Keisler Mara fi: 1, fi: 0. II. menet: Eáv-Szon* 
tagh Rózsa. Ragályi Tula, fi: 3: fi: 3. Krayzell 
Miklósáé, Kálniczky Margit fi: 2. fi: 2. döntő : 
Fáy Szontagh Rózsa fi: 1, 3* fi, fi: 4, Ragályi 
Tula. Kálniczky Margit fi: 2. K: fi. E hó 27-én 
megnyert I. dij fezüst 1 ikőrös készlet (tömör 
megye bajnokságával Fáy Szontagh Rózsa. II 
díj'ezüst ÍrókészletI Krayzell Miklósáé. 111. díj
két vára Ragályi Tula

III. Vegyes párosverseny : FJőmérközés: 
Horváth Ilonka Fáy Barna, Lukács Mar­
git Hámos Aladár: 1: fi. fi: 4, fi: 4. f «undelfingen 
Mária Horváth Elemér, Szakáll Eta Molnár 
István 11: 0, 1: fi, fi: 3. Klső menet: Krayzell 
Miklósné dr. Takácsy Ákos, Keisler Aglaja 
Szontagh Bertalan fi: 2. fi: 0, Ragályi Tula 
dr. Fáy István, Horváth Ilonka Fáy Barna: 
fi: 3, fi: 2. Keisler Mara dr. Sóldos Béla, («un- 
deliingen Mária- Horváth Elemér: fi: 2, fi: 1. 
Kálniczky Margit Lukács Endre. Fáy Szón 
tagli Rózsa Szilágyi Rezső: 4: fi, fi: 3, fi: f), 
dönt»”» mérkőzések e hó 2H án félbeszakítva: 
Krayzell Miklósné Takácsy Ákos, Ragályi Tula

dr. Fáy István: fi: 2. Kálniczky Margit Lu­
kács Endre, Keisler Mara dr. Sóldos Béla: 4: 
fi, fi: 3. 7: 7. Versenybíró: Báró Hámos Antal 
orsz. gyűlési képviselő, továbbá: dr. Sóldos Béla 
d. Fáy István, Szontagh Bertalan. A verseny 
tegnap még folyt, igy annak végeredményéről 
csak jövő szamunkban referálhatunk. Verseny 
után sikerült lakoma én tánczmulatság volt a 
Kaszinóban.

Hangverseny. A gömöri ág. hitv. ev. 
egyházmegye ez idei rendes közgyűlése alkal 
mával Rozsnyón, f. évi augusztus hó Bén a 
városháza nagytermében hang verseny nyel egybe 
kötött tánczunilatságot rendez a rozsuyói ifjú 
ság. Ennek élén Fásztor Mihály és itj. KuL/nyt 
f Jéza buzgólkodnak.

Lepottyant a z  a lm afáró l Mezőtől 
késén t. hó 20 án csaknem végzetes baleset tör­
tént. A Hegedűs J. keltjében egy fi méter 
magas alniafa felső gályái között addig ügyet 
lenkedett a 11 éves Hegedűs János, inig le­
pottyant a fáról s mindkét karját eltörte. Be 
hozták a városba, hol a póruljárt vigyázatlan 
gyermek orvosi segélyben részesült.

Tűz a herezegi uradalom ban. I >ob 
»ináról jelentik a I*. II nak, hogy Kohurg Fű 
löp he rezeg pusztaiuezei nagy gőzt’ürésze, mely 
a dobsinai jégbarlang mellett van felállítva, t. hó
2.» én porrá égett. A nagy szélben a lángok át 
csaptak F/nltaánd bolgár király nyaralójára is. 
de a nagy számmal megjelent munkásoknak 
sikerült a nyaralót megmenteni. A iüz oka is 
meretlen. A kár 100000 koronánál nagyobb.

A  kór neme: „Vasagyonütés . La­
punk múlt számában megírtuk, bogy Alsóban 
gonyon, Horváth József* 3 éves gyermek lúgba 
fűlt. Ez téves közlés volt, mert a 3 éves kis 
g vermek lúggal való leforrázása 1 földénekén 
történt, llangonyon azonban Horváth József 2s 
éves munkásnak házépítésnél egy vasgerenda a 
fejére és mellére esett és a halált az igy létre 
jött sérülések okozták. Az esetről szoló halót 
kérni jelentés egyébként igy szol: Kezelő orvos 
neve: ,. Volt“ . A halál oka: a hvteysry, a kór 
neme: .. Vasayyouiitrs"!

Vidék i tagok felvétel© a temet­
kező egyesületbe* Régi óhajtást teljesített 
a „rimaszombati általános temetkező» egyesület 
választmánya a t*. hó 23 án tartott ülésében. 
Lgyanis Rónay («villa pénztárnok indítványára 
elhatározta alapszabályainak módosítását, mert 
a jelenlegi alapszabályok keretében csakis a 
Rimaszombatban lakók részesülhetnek az egye 
sülét által nyújtott előnyökben, az uj intézke 
dés szerint pedig a Rimaszombat közelében levő 
falvak, nagyközségek lakói is felvehetők lesznek 
ezután az egyesület tagjai közé. Ez által nem 
csak a jótékonyságot mozdítják elő, hanem az 
egyesületnek anyagi megerősödését is szolgálják.

H usdrágaság. Az élet napről-napra drá 
gább. Horribilis módon szökik tel mindennek 
az ára s a hetivásárokon szinte sírnak a vá 
sárló asszonyok, a soha véget érni nem látszó, 
rohamos áremelkedés miatt. A baromfi, a tojás, 
tejtel. vaj, minden minden drágul: de semminek 
az ara nem emelkedik egyszerre oly nagy mér 
tékben, mint a húsé, aminek a marha állomány 
nagytoku csökkenése lehet az oka. E héten az

* m

a keserves meglepetés érte a közönséget, hogy 
mészárosaink a marhahús kilogrammjának árát 
eyysztrrt 1»> fiH>rrtl taultJ,\ ugv. hogs 1 kor. 
fitt fillérről a marhahús kilogrammjának ára 1 
kor. 7fi fillérre emelkedett, ami érzéken ven érinti 
a publikum zsebét s bizonyára növelni fogja a 
vegetáriánusok számát !

K árpátegyesü leti gyűlés A ma­
gyarországi Kárpát egyesület f évi augusztus 
hó fi án tartja gyűlését látra fű reden.

K am arai ügyek* Jeleztük lapunk múlt 
számában, hogy a t. évi június 21 én tartott 
kamarai ülésen városunk közúti vámjával fog 
lalkozott a kamara teljes ülése. Az ez ügyben 
felvett jegyzőkönyv igy szól: „Elnök előtér 
jeszti. hogy azon kérelem intézetett hozzá, hogy 
Rimaszombat r. t. város kővezet vámügye a napi 
rend első érdemleges tárgyául vétessék. Ha nincs 
észrevétel, úgy ez ügy most tárgyalható. Az 
ülés ehhez hozzájárul. < Hvastatik ennélfogva 
(iümür és Kisliontvármegye közigazgatási bi 
zottságának t. évi június hó 5 én 2005 sz. a. 
kelt megkeresése, melyben Rimaszombat r. t. 
város kövezetvámja felöl véleményt kér. Rima 
szombat a kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
úrtól kövezetvániszedési jog engedélyezését kéri 
2:> évre, a vám a vasúton tel és leadott áruk 
után métermázsánként fi fillérjével szedetnék. 
Az //taros szakosztály, ámbár tudatában van 
annak, bogy a kövezetvámok a forgalom érdé 
keit mélyen érintik, mindazonáltal, tekintettel 
a kérelmező város élénk kereskedelem és iparfej 
lesztési törekvéseire, az engedélyezés ellen ész 
levételt nem tesz. A fi filléres díjtételt azonban 
tulinagasuak tartja, az leszállítandó 1 fillérre. 
A /. / fi J. ' d, lati szakoszsálv tekintettel a kérelmező» 
város élénk kereskedelem és iparfejlesztési tü 
rekvéseire észrevételt az ellen, hogy leadásnál 
kövezet vám szedessék, nem tesz. Az áruk ősz 
tályozandók s a vámtarifa skálaszerüleg álla 
pitandó meg, még pedig az egyes árunemek 
értéke s igy teherbírási képességéhez mérten. 
Elnök a vitát megnyitja. Edelényi Koos Samu 
kir. tan. alelnök támogatja a kereskedelmi szak 
osztály javaslatát. I tál arra, hogy az olcsóbb 
tömegáruk nem sorolhatók egy tétel alá a drá 
gább s ennélfogva teherbíróbb árukkal. Kéri az 
iparos szakosztályt, járuljon hozzá a kereske 
«leírni szakosztály javaslatához. Flluyl/r Ferencz, 
kir. tan. alelnök a maga részéről készséggel 
hozzájárul a kereskedelmi szakosztály javasla 
fához, melynek indokait magáévá teszi, (irónia 
yer Miksa, Szalu* József ( Rimaszombat i külta 
^ok. ( irtiatrald Jakab beltag ho>.zász»»lása után 
elünk kihirdeti a határozatot, mely szerint az 
i/l/s a kt reskt/lt Imi szakosztály javaslatát fo 
f/adja ti.
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Lezuhant a  m agasból. SusAnyhan a 
templom építésnél dolgozó kőmivesek között 
dolgozott /araba Péter 13 éves köm íves inas. 
A Hu t. hó én mintegy H méter magas éli 
ványon elcsúszott és lezuhant a tőidre. Arczán 
és karján szenvedett súlyos sérüléseket, melyek 
kel beszállították a kórházba.

V izbefu lt asszony Sajópüspökiben f. 
hó 21én halálos baleset történt. Jakab Ignáczné 
Mihály a Zsuzsanna, egy 21 éves Hatul asszony, 
ki lázas betegségben szenvedett már napok óta, 
a késő esti órákban észrevétlenül kiment a Sajó 
vizéhez s eddig ki nem derített módon a vizbe 
esett, beletulladt. Hulláját másnap lógták ki a 
vízből. Az esetet bejelentették a kir. törvény 
székhez, mely elrendelte a hulla bonczolását. 
l'enyigey Lajos kir. ügyész, dr. Muaotter Miklós 
vizsgálóbíró t. hó 22 ikén dr. /Jury  István tör­
vényszéki és dr. Ktínmín Aladár kórházi orvos­
sal a helyezőién megjelent. A bonezoló orvosok 
megállapították, hogy a lázas betegség követ 
keztében bizonyára önkivületi állapotban fulladt 
a vizbe a szerencsétlen Hatal asszony.

H alá lo s  Ütés* Jánosiban f. hó 23 ikáu 
este Mag bora János egy erőteljes fiatal legény 
társaival Piai Józsefiéi és Bial Jánossal iddogált. 
majd a korcsmából az Ilona puszta félé indul 
tak, valami nézeteltérés támadt közöttük, mire 
összekaptak, Mag János állítólag bicskáját vette 
ki zsebéből. Kire Bial János egyik kezével 
megragadta Mag János kezét, hogy a kést ki 
ne nyithassa, másik kezében levő ólmosvégii 
vasbotjával tejbe vágta Mag Jánost. A szeren­
csétlen ember nyomban összeesett. Korán reg 
gél beszállították a helybeli közkórháziba, hoj 
egy fél lira múlva meghalt. A bíróság elren 
delte a vizsgálatot s a hullát t. hó 2f> én tel 
bonczolták az orvosok. Kitűnt, hogy egy irtó 
zatos erős csapás érte a fejet s az agy velő is 
ősszeroncsoltntott. A Bial testvéreket letartóz­
tatták s Bial János beismerte bűnös cselekmé 
nyét, bár állítólag jó czimborák voltak s Magot 
nem akárta agyonütni. A vizsgálat folyik.

H usvizsgálók  figyelm ébe A mis
kolezi kereskedelmi és iparkamara felhívja az 
érdekeltek figyelmét arra. hogy bokányi László 
m. kir. állategészségügyi felügyelő ^llusvizsgá 
lók törvénykönyve ezim alatt törvény és ren­
delet gyűjteményt adott ki, mely magában fog 
lalja mindazon rendeleteket és elvi határozató 
kát, a melyek a husvizsgálati rendelet tárgyá 
bau I9U8. évi ’>4300. sz. a. kiadott földmi v. 
mm. rendelet végrehajtása során kiadattak. A 
munka ára példányonként 3 kor., postaköltség 
(iö fillér. Megrendelhető bokányi László m. kir. 
állategészségügyi tel ügy elötiol (Budapest, bőid 
mivelési minisztérium a pénz előleges beküldése, 
vagy utánvét mellett.

M egszökött rab. A vármegyei közkor 
házból, U n  d is z  János rab, kit június 27 én 
szállítottak lie súlyos betegsége miatt a kór 
házba, t. hó 19-én este megszökött. Körözését 
elrendelték.

V asúti «Igazo lás b. hó 22 ikén szom 
haton este a helybeli vasúti állomáson a vonat 
elgázolta Szdrsau Oyörgyöt egy rovott múltú 
paraszt embert, ki nemrég került ki lllaváról 
14 évi büntetés kiállása után. Nem tudni, hogy 
a különben is részeg ember öngyilkossági szán 
dékkal feküdt e a sínen vagy véletlenül került 
a vonat kerekei alá A gép az ember törzsén 
ment keresztül s azt ketté vágta N\ómban ki 
szenvedett a szerencsétlen, kinek holttestét a 
bíróság t. hó 24 ikén telbonczoltatta a helybeli 
közkórház halottas házában.

H ú sipari kongresszus és k iá llítás
A miskolezi kereskedelmi és iparkamara értesíti 
a/, érdekelteket, hogy a t. évi szeptember In'» 
17 én Budapesten megtartandó harmadik hús 
iparos kongresszussal kapcsolatban a llusiparo 
sok < Országos Szövetsége, mint az < Országos 
Iparegyesület szakosztálya megbízásából az e 
czélra delegált bizottság Budapesten a város 
ligeti iparesaiTokban szeptember In'» Hi tói ok 
tóber hó big húsipar kiállítást rendez. A kiál 
titánon nemcsak a húsipar művelői, hanem a 
rokoniparágak és a húsipar segédeszközeit elő 
állító üzemek is részt vehet nek. A kiállítás iránt 
érdeklődök forduljanak részletes felvilágosításért 
a 111. húsipari kongresszus és II. húsipari kiál 
litás irodájához Budapest. VI. gróf Zichy Jenő 
utcza 4.
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A bakos ai kúria még egyszer hangossá vált, 
de nem a mulatság zajától, hanem a részvét, az 
utolsó tisztelet adástól, melylyel a rokonok és 
ismerősök elkísérték telsőniártalvi és bakosai 
Bakó) Domokos nagyságos urat az utolsó útjára, 
a bakosai park végén levő esaládi kriptába.

A temetést végző pap sok minden jótettét 
felemlegette, szegény szeretetét, a családja, ha 
zaja iránti Ilii, odaadó jelleméi: a bűneit nem, 
mert hiszen bűnei nem is voltak, ha csak azt 
nem számítja az ember, hogy nem értette meg 
a kor szavát, mely megtiltja a régi módon való 
élést, és aki nem engedelmeskedik neki, azt szi­
gorúan bünteti, úgy mint őt is.

Kste a nagy család jelenlevő tagjai confe- 
rentiát tartottak a nagy teremben, a mintán 
megegyezésre jutottak, behívták Melániát és 
< Hívért: a család nestora u következőket mon­
dotta el. mint a családi tanács határozatát:

Kedves gyermekeim! ahogy szétnéztek, és 
látjátok, a kik a család tagjai közül itt va­
gyunk, mind osztja veletek annak a háromszo 
ros nagy csapásnak súlyát és fájdalmát, a mely 
a ti itju sziveteket érte, megkeserítette: kiesett 
házatoknak minden oszlopa, először édes anyá 
tok hagyta itt a didedezö házat, azután bekö 
szöntütt az an\agi végromlás, melyből csak ez 
az ősi kúria maradt meg. meg az édesanyátok 
által gyümölcsözöleg elhelyezett szép összeg 
pénz, és most hekövetkezett mindezek betelő 
zéséül atyátok halála, melynek fájdalmában, 
mint előbb mondám, mindnyájan osztozunk 
teljes érzésünkkel veletek. miután mé_ mind 
ketten fiatalok vagytok, a esaládi tanács en 
gem mint legöregebbet a családban kért tel, 
illetve bizott meg, hogy atyátok helyett atyá 
tok legyek, melyet én nagyon szívesen eltoga 
dók. és itt a rokonok előtt kijelentem, hogy 
legtöbb gondomat fogja képezni a ti gondosan 
való felneveléstek, fájdalmaitoknak elfelejtése és 
anyagi dolgaitoknak rendbeszedése, tartása. Te 
édes < Üivér fiam, nálam fogsz lakni Budapes 
ten, s ha majd tanulmányaidat bevégezted és 
addig az Isten meg bags életbe engemet is. gon­
doskodom arról, hogy kellő positéha juss és hogy 
a családotokat utóbb ért anyagi csapást idők 
múlva kiköszörüld: te pedig Melania nagyné- 
nédnél báró Baraezkynénál. édes anyád testvé 
rétiéi lelsz majd szerető otthont és vigasztalást, 
kivel évente két hónapig itt fogtok velünk 
együtt nyaralni, itt a huknvai rimában. A 
curia gondozását az itt élő» két öreg cselédre, 
Jánosra és Zsuzsira bízzuk, kik éde> atyátoknak 
hu, megbízható cselédjei voltak. íme át is
adom nekik az összes kulcsokat, hiszem, hogy 
gondját fogják viselni a reáju.* bizott szén 
té ívnek.

Azután az összes vendégek összecsókolgatták 
a két szép árvát, busás borravalókat adván a 
két öreg cselédnek, Melánia és * Üivér mégegy 
szer kimentek a kriptába elbúcsúzni a drága 
halottaktól, egy óra múlva már csendes, sötét 
lett a bakovai nagy kúria, a rokonokat és a 
két árvát pedig a rohanó gyorsvonat szállította 
a nagy város rengetegébe feledni: csak a János

bácsi ablakából szűrődött ki egy kis világos 
ság, ez mutatta, hogy van itt mégis valami 
élŐ lény.

Másnap az uj töldesur jött el, tagbaszakadt 
erőig, zsidó ember, jóságos, de határozott kife­
jezésit arczán alig láthatók az ötven hatvan év 
gondokban eltöltött ideje.

A nagy koppantó kalapács ütésre nagy cso­
szogva jön elő János bátyó» és nem valami ba­
rátságos arezezal fogadta az adjon Istent.

Nyissa ki János bácsi, be akarok
menni.

Azt szeretném tudni, hogy minek V 
nincs itt más csak én meg a síiket Zsuzsi, mi 
miig nem tartozunk magának semmivel.

( sak nyissa ki János bátyó az öreg ta 
náesos úrral akarnék beszélni, aki a nagyságos 
iir árváinak a gyámja.

Nem nyitom én a felhőnek se, nem elég 
galyibát csinált már maga ? elégedjék meg 
vele, meg az öreg nagyságos ur nincs is már 
itt, elmentek valahányat! voltak, mind, tegnap 
este a gyorssal.

No, azért nem kell úgy zörögni János 
bácsi, meg én nem is tudom, hogy miért ha­
ragszik úgy reám ?

Még kérdezi az ur, hát nem a magáé e 
mind a két birtok i Nem az vitte e a nagysá­
gos urunkat a sírba, mi?

Kjnye ! János bácsi, nem én vagyok an­
nak az oka, látja, ha én meg nem veszem, meg­
veszi más, lehet még rosszabb ember mint én, 
látja én a kúria nélkül adtam érte annyit, 
mint más a rúnával együtt, azt akartam, 
hogy legalább ez megmaradjon a maga nagy­
ságos urának, pedig látja, nekem is vaunak 
gyermekeim.

No, hát az még szép magától izé . . .  az 
urtól, de hát miért akar bejönni ?

így már nem megyek be. majd megírom 
levélben, a mi mondandóim van, de meg magá­
nak is elmondhatom a mit írni fogok, még pe­
dig azt. hogy ha a házhoz valami vendég jön 
akárhonnan, hát csak üzenjen át, az én kocsi­
som majd befog akár mikor, mert nem sze­
retném. ha nem négyesen jönne valaki ide, a 
másik mondani valóm meg az, hogy ha a park­
ban vagy a kertben, hol annyi dolog volna, 
hogy k így elmed nem győzné, csak üzenjen át 
az alsó. majorba annyi emberért, amennyi szük­
séges. de el ne felejtse. Most meg az Isten 
áldja meg.

Még meghallhatta az uj töldesur a kanyaru­
latnál, hogy mint kiabál János bácsi a süket 
Zsuzsi néninek :

Kz se olyan zsidó, mint a többi, sok•r

emberség lakik benne.

A bakovai öreg curia hasonlatos lett a pa 
raszt emberhez, a ki az egész életét csendes 
munka közben tölti el, de ha valami ünnepsé­
get tart, akkor azután igazán őszintén, romlat­
lan szive egész melegével tud mulatni.

Az egy évig hallgató öreg curia is nagyot 
nézett, mikor a nyár második hónapjában az uj 
töldesur lovai alig győzték hordani a sok té 
nyes vendéget. Kővárosi lárma költözőüt a vén 
mogorva falak közé. mely vetélkedett a János 
bácsi burkolt örömével, aki csak a bajusza 
alatt mosolygott az újra feltámadt zajos, eleven 
életnek, motyogott is üröméhen valamit, ahogy

MAGYAR Á S V Á N Y V I Z E T  IG Y U N K !
A sok járván v-veszólvekre való» tekintettel elhatároztam, hogy az

óísidoktol legjobbnak elismert

V Á R G E D E I (V A L É R IA -F O R R Á S )
természetes szénsavdiis, baktériummentes gyóigv-ásványvizet remi­
ki vilii olcsó, árban borsájtom a fogyasztói-közönség rendelkezésére.

Megrendelhető a ., \ árgedri-fílrdó»“ kút kezességénél és

II A l i y  A I n r  D T  ^kereskedő  R im aszom bat, a V Á R G E D E -KUHN A L U L n I F Ü R D Ő  és ásványviz-források tulajdonosánál.



Göinttr-Kisliont.
Julin« HO.

6

totyogott motyogott ide-oda, <le hát ki értene 
azt, a síiket Zsuzskó néni nem, annyi bizonyos, 
de azért érti az a ki a veséket vizsgálja.

így ment az évről-évre, János bátyó úgy 
volt már a bekövetkező nyárral, mint a gyere­
kek a karácsony, meg a vizsga várással, szá- 
mitgatta, hogy még hányszor fekszik le addig.

( Mivér már térti, jogot végzett kitűnő siker 
rel; Melánia fehér, mint mindég, de szép és jó 
mint egy angyal, még nem teledte el a csapá 
sokat és mintha a bánat emésztené gyönyörű 
személyét.

János bácsi csak akor néz rossz szemmel, 
mikor Olivér az uj töldesur leányának Irénké 
nek veri a szelet, nem szereti sehogysem a 
dolgot, pedig Irénke jósága már öt is meghó­
dította. mint mindenkit, aki vele érintkezett, 
de mégis vannak kitogásai, tudja Isten, az ilyen 
vén urasági cseléd nagyobb arisztokrata, ke- 
vésbbé engedékeny a kék vért illetőleg mint a 
született kék vér. és ebben nagyon egy ütt 
érez az uj töldes ur Hónai is. mert bar szive 
egész jóságával szereti * Hívért, conservativ gon­
dolkodása nem tudja megbocsájtani Irénkének, 
hogy egy kissé több szimpátiát mutogat a szép 
szomszéd fiának, mint amennyi egv bármily ked­
ves szomszédnak dukál.

Melánia minden reggel meglátogatja szülei 
nyugvó helyét, rendesen Irén kével, kivel egy­
mást a rajongásig szeretik.

— Szabad-e nekem is imádkozni itt a szü­
leid sírjánál Melánia? — kérdé egykor Irénke. 
mivel tudod én zsidó vagyok.

Melánia sírva borult Irénke vállára, és az­
után szépen az ő fehér leikétől elvárhatóan ma­
gyarázta meg. hogy a szívből jövő ima felszáll 
az egek l rához, bármily vallási! ember legyen 
is az. ki azt elmondja.

K ülőmben Melániát, mivel az édes atyja 
utolsó estélyén szereplő fehér lepkét annyiszor 
emlegette, tréfásan elnevezték teliér lepkének es 
ö nem tiltakozott ez ellen az elnevezés ellen.

A tanácsos ur nagyon kedves öreg ur, a 
szomszédokat látja vendégül, hol meg o járja a 
szomszéd curiákat : hol itt. hol ott van kirán­
dulás. estély, hol a vén. százados fák alatt al* 
sózgatnak. a fiatalok pedig valami társas játé­
kot játszanak. A tanácsos ur úgy osztás köz­
ben végig végig néz a játszókon.

— Lesz itt még tény valamikor.
Olivérnek Irén kével %aló feltűnő jó „barát­

ság iét  nem tartja veszedelmesnek, hiszen fia 
talok, szerezzenek maguknak jó emlékeket, Iiogv 
öreg korukban legyen majd.ahogy ö mondja, 
min rágódniok. < > már kiszemelte < Mivér jö­
vendőbeliét és < Hívért úgy ismerte, mint a ki az 
ő szavát mindenkor megfogadja, annál job­
ban meglepte tehát, mikor egy vaddisznólesböl 
hazatérve Olivér Irénke testi és lelki szépségei­
nek illusztrálásával mulattatta öt, még pedig oly 
hévvel, hogy az nem lehetett semmiképpen csak 
„barátság.“ Szerencse, hogy a nyaralásnak úgyis 
rövid időn belül vége lett légyen, mert más 
képen hirtelen elutaztak volna.

* *
*

Farsang van, —  Egyik bál a másikat éri, 
•őt néha hat is jut egy napra, de azért jut min­
denikre résztvevő teles számmal. — Micsoda 
tény. pompa, egy kis darab valóság a me­
sék bői.

Mii vér gyám bátyjánál házi estély van, most 
kétszer fényesebb, mind máskor, a nagyságos 
ur ugyanis méltóságos lett, királyi kitüntetés 
érte, és hogy még fényesebb legyen az ütme 
pély, ez alkalom ezimén meg van hiva telsővidasi 
Vidassy Gábor ur is t. családjával, ez a család 
egyik nőtagja azon kiválasztott, ki * Hívért lenne 
majd leendő boldogítani. * Hi vér tűzzel ud­
varol a szép Janikának, mintegy tüntet vele, 
Irénkének pedig egy huszártiszt teszi a szépet, 
inig Melánia egy túlírnom, herezig kis bárónő 
vei beszélget. Az uj méltóságos ur boldog, a 
boldogság csak úgy sugárzik az arczáról. M 
kezdi meg a tánezot. Tánczol mindenki, Miivér 
Vidassy Janikával egész éjjel, de egyszer Irén 
két is felkéri, vele akar tám zolni, azután ke/ 
dődik a csárdás, mikor már mindenki belelne 
legedett a tánezba. Irénke halkan oda szó! 
< Hi vérnek:

Holnap utazunk apával haza a birto­
kunkra.

— Tehát úgy lesz. ahogy megbeszéltük ?
—  Bennem bizhat.

Azután tánczolnak tovább is, de miután I 
mindennek vége szokott lenni, úgy ez is Ne^et 
ért, a vendégek nagyobb része táncz után elment, 
még Yámossyék búcsúznak.

Ki volt az a keleM szépség Miivér, aki­
vel az utóbbit tánczoltn ? kérdé Janika
t Hi vértől.

Ez egy nagybirtokos leánya Hónai Irénke 
a mi vidékünkről.

Kár jobban körülötte nem forogni, mert 
amint hallom, az ő édes atyja az uj töldesur | 
magok után, tudja, hallottam és olvastam mái­
én ilyeneket, próbálja meg, hátha sikerül, no 
pá, pá, Isten áldja meg. Próbálja meg. ne 
felejtse.

Köszönöm szépen a jó tanácsot, majd 
megpróbálom.

Yámossy Janika pedig kivonult a családja 
élén a tess huszártiszttel, s inig a kocsihoz él­
tek, elég hangosan dúdolták Étienne románczá 
nak refrainjét:

„ hJ Von reritíit taiijours 
A ses />rentiers amours.'"

Sőt el sem hagytam azt. gondolá magá­
ban Olivér és vígan, a kegyes tüszurásokkal 
mit sem törődve, szaladt tel a lépcsőm.

( fdafünt a méltóságos ur ragyogó ábrázattal 
fogadta, újságolván, hogy \ ámossynak igen 
megtetszett < fiivér, a doh»" kezdete jó.

És te mit szólsz Janikához, fiam Miivér ?
- Nem tudom még mit gondoljak felőle, 

úgy látni, hogy a kis Mnagysága teljesen tisz­
tában van azzal, miszerint ő lészen azon kivá­
lasztott, akit én, a család félrebillent anyagi 
mérlegének édes atyja általi egyensúlyba liozá 
sáért el fogok venni, különben nagyon kedves, 
szép kis teremtés, szó sincs róla. I >e komolyan 
még nem tudok róla beszélni, elvégre most lát 
tam először.

— No, majd egymáshoz törődtök.
Kedves bácsi, valamit jelenteni is aka

rok, ma beszéltem a háziorvossal, aki meghű­
lésemre azt mondta, hogs nem fog ártani egy 
kis utazás a délen, azért elhatároztam, hogy a 
jövő héten lemegyek a tengerpartra öt hat hétre 
s csak a bácsi beleegyezése van még bátra.

Amit é i a legnagyobb örömmel meg­
adok, csak azt kötöm ki, hogy szorgalmas le 
véliró légy.

Mikor M|ivér elment, az öreg méltóságos ur 
örömében a kezét dörzsölte.

— Íme, milyen nagyszerűen megy minden,
< fiivér elmegy gyógyulni, akarom mondani te­
lejteni, a szép zsidó lányt kiverni a szivéből, 
azután tiszta szívvel haza jön és rendbe tesszük 
a házassága ügyét.

*
Különös dolgok történtek pedig a házibált

követő harmadik héten, a méltóságos ur még
egy árva sort sem kapott délreszállt kedves
öccsétöl, ami őt felette bosszantotta, inig viszont
Hónai nagybirtokos ur igenis kapott egy levelet
Yasmegyében lakó nővérétől, hogy mi az oka
annak, hogy a két hét előtt utbainditottnak
jelzett Irénke még máig sem érkezett meg. ami
ismét Hóhai urat már nem bosszantotta, liánéin
egyenesen kétségbeejtette. A levelet épen este
kapta, de azért rögtön fogatott és hajtatott ki
az állomásra, mikor a kapun kiér, egy sürgönyt
hoznak elébe. — Mi lesz az? Felbontja. Ennyi
állott benne: ..Kocsit kérek a kilencz órásihoz.• •
Mnökhöz jöttem. Fehér Lepke.“

Rónai ur előtt kezdett világosodni, de ezzel 
kétségbeesése nem csökkent, visszaüzent, hogy 
mondják meg a feleségének, hogy készítsen 
estebédet, mert jön a Fehér Lepke, mikor pe 
dig a béres bárgyú a u nézett rá, hozzátette, 
hogy majd tudják már azt odabent, csak igy 
mondja. Azután elment.

Mig a vonat beérkezett úgy járt-kelt Hónai 
ur. mintha a perron egy ketrecz, ő pedig ben 
gáliai tigris volna, de végre csengettek, a vo­
nat herobogott és egyik szakaszából kiszállt 
Melánia, a Fehér Lepke. Hónai ur hozzá 
sietett, üdvözölte. Melánia intett, hogy szót sem 
s azzal szó nélkül kisiettek a kocsihoz, most 
már az volt Melánia első szava, hogy itthon 
van-e Irénke, Hónai felelet helvett a levelet

w

adta át, amit ez átfutva gondolatokba merülve 
nézett maga elé.

Tud ön róla vaamit? kérdé Hónai. 
Semmit, egyikn-l sem! de sejteni sejtek 

valamit.

Hosszat, vagy jót. _. . Al
Nem olyan rosszat, mely talán őket éle­

tükben fenyegeti, de elég rossz már az is, hogy 
együtt mentek, hogy együtt vannak: Mhvér 
ezelőtt két héttel utazott el délre, üdülni és 
azóta semmi hir róla. Irénke mikor ment el?

Fgyancsak két hét előtt. Tudja e, hogy 
ez egy rettenetes állapot. Most mar én is eg«* 
szen'tisztán látok, de hol találjuk fel Őket? 
Ilyen és hasonló kérdésekkel telt el az ulo,
mig Rónaiékhoz megérkeztek.

Rónainé egészen össze volt törve, egyik zu 
kopásból a másikba esett, Melánia vigasztalta, 
de hiába. Hónai elbúcsúzott, mert mint mondá, 
nyugodni tér, lm tud ugyan nyugodni, mert 
reggel megyen Budapestre, bogy a nyomozást 
megkezdje.

* * *
Hónai, megérkezése után, először is az öreg 

méltóságos úrhoz hajtatott, no itt várt még rá 
a keserűség, a méltóságos ur egészen össze 
volt törve, szólni sem bírt. csak intett a kézé 
vei, hogy mindent tud, hogy minden oda van, 
azután átadott Hónainak egy lapot, hogy ul 
vassa, ő pedig növekedő felindulással a követ
kezüket olvasta abból:

..Az olasz partokon legutóbb dühöngött vi 
halnak magyar áldozatai is vannak, ugyanis 
Nizza közelében most lógtak ki a halászok egy 
térti és egy női holttestet, mint a férfi zsebé 
ben talált írásokból kitűnt, az illető egy igen 
tehetséges magyar jogász, a nő pedig felesége, 
vagy valami liozzátartoző>ja. a férfi neve Bak«»
< Mivér-.

Eddig szólt a rövid kis hir, mely gyászba 
borította a két szerencsétlenül jártnak hozzá 
tartozóit, ott zokogott becséért a szerető bátya, 
az asztal másik végén imádott leányáért a meg 
tört atya, a kínos, fájdalmas vergődést végre a 
méltóságos ur törte meg, odament az iróaszta 
Iához, a fiókból kivett egy kis albumot, ahol
< fiivér a réz képe volt téve, egy borítékot talált 
a helyén, az volt ráírva: a kétíves, jó bácsinak 
i Mi vér és Irénke emlékül, felnyitotta es iine 
t fii vér arczképe mellett ott volt Irénke arcz- 
képe is.

A méltóságos ur odaintette Rónait, aki meg 
látván leánya arczképét, össze vissza csókolta 
azt és azután nézték, nézték és sírtak együtt. 
Yégül a méltóságos ur szólalt meg, keserves, 
rezignált volt a hangja.

Elvehetned már azt az angyalt, elve
lietnéd.

< fda adnálak már édes leányom, oda ad
nálak.

Fsak most érezték ők, hogy mint szerethette 
egymást az a két lél«*k, akik boldogságának ók 
állták útját és az önvád marczangolta mind­
kettőnek lelkét.

( Pengetés hallatszik az előszobából, nemso­
kára az inas alakja jelenik meg és tálczán sür 
gönyt hoz. Egykedvűen nyúl utána a méltósá 
gos ur, az előbbinél már rosszabbat nem hoz­
hat a távíró, felnyitja és olvassa: „Bácsi és 
Hónai ur azonnal utazzanak haza. L’jabb hir. 
Melánia“.

*
*  *

Hónai egész utón azon gondolkozott, bugy­
imként adja tudtára feleségének a rettenetes 
hirt. ki sem bírja azt az nsszonv.

A vasútnál Melánia várta őket, szomorú 
volt. nem szólt egész utón semmit. Az asszony 
is szomoru volt, «le kétségbeesettnek nem lát 
szott. sőt majdnem vígan fogadta a méltóságos 
urat és megérkezésük után betessékelte térjé 
vei és Melániával együtt a legutolsó szobába, 
hol aztán Melánia vette át a szót.

Először is kijelentem, hogy a tegnapi 
lapban, melyet mi is olvastunk, közétett 
hírben bátorkodom kételkedni, miért? már teg­
nap reggel észrevettem, bogy a cselédség rop 
pant nagy idegenkedéssel van irányomban, ke­
vés ügyességgel kihallgattam a beszélgetésüket, 
melyből megtudtam, hogy télnek tőlem, amiért 
Fehér Lepkének hallotta a béres a sürgöny 
felolvasásakor a nevemet, ezen félelemnek pedig 
az adja az «»kot, hogy a kastélyban, a mi kú­
riánkban k«’*t hét óta kísértenek és mikor Já- 
nos bácsit a gondnokot megkérdezték, hogy 
miféle kisértet lehet az, hát azt mondotta, hogy 
az a téliér lepke kisért, amelyik boldogult 
atyánkat is kisérgette halála estélyén. Arra, 
bogy a kastélyban kisértettek, nem sokat adtam
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volna, hanem amit János bácsi mondott, az szí* 
get ütött a tejembe és este én me» líónai néni 
elmentünk titokban a kastélyhoz legközelebb 
élló tálhoz liallgatózni és csakugyan hallottuk 
a zongora elmosódó hangjait, de világosságot 
is láttunk, senkinek nem szólva semmit, hogy 
a madárkák meg ne tudják és el ne repülje 
nek, estére, mikor elülnek, megfogjuk őket szé 
pen, meglepve.

Kónai és a méltóságos ur, mintha villany 
érte volna «»két, telngrottak és nagy ujjongva 
kiabálták, hogy ók nem várják az estét, hanem 
mennek rögtön, hogy bizonyosat tudjanak, de 
Melánia leintette őket.

A kapu kulesáról lenyomatot vettünk, foly­
tató Melánia s már készen is van, dános bácsit 
is meglepjük, hogy ne értesíthesse ókét.

í gy is lett. János báesi olyan zavarba volt, 
hogy Xsuzska nénit hívta méltóságos urnák. 
Rónait meg kisasszonyozta, végre mégis kapa 
ezitálták és szép lassan kivallott mindent, az 
után tel is vezette nagy csendben a társaságot s 
igy sikerült meglepni a pár galambot, ahogy 
épen estebédjüket költötték el.

A bácsi, az apa, az anya örömükben össze 
vissza csókolták a fiatalokat s úgy örültek, 
hogy újra teltalálták okét. miszerint mindent 
elfeledtek, mindent megígértek.

Melániát meglátva, a fiatalok hozzá szalad 
tak ölelték, csókolták és úgy mondogatták:

Te édes, áldott, jó kis Fehér Lepkénk !

== Keressük mindenben a legjobbat! =
Légy tin k óvatosak az egészséges ivóvíz válasz 
tásánál, igyunk és kérjünk mindenütt:

SZÁNTÓI
természetes ásványvizet«

mely gazdag, természetes szénsavtartalmánál és 
rendkívül szerencsés vegyiösszetételénél fogva 
igen kellemes izu. az egészségre nézve hasznos

első rangú asztali- és gyógyvíz.
Kornak: Fűszer. Ketegnek: Gyógyszer.

Kgészségesnek: Óvszer.
Főraktár: D E R E K A S  JÁ N O S  fűszer és 
esoniegekereskedőnél Rim aszom bat. -j *

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX X XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXxi

FLEISCHER és TM,
G É P G Y Á R A  ÉS V A S Ö N T Ö D É JE  K A S S Á N . V Á M -U T C Z A  I I .  SZ.

Ajánlja a t. gazdakö/.önségnek a legújabb 
tapasztalatok szemmeltartásával ezélszeriien s 
gondosan gyártott jóhirnevii gépeit a nyári 
idényre, nevezetesen :

Cséplőkészleteit k ón nyit járással, jár 
gány vagy gőzmozdony általi hajtásra.

Kézi cséplőgépeit járgány hajtásra 
is alkalmazva, szalmái ázó készülékkel vagy 
anélkül. Backer-* és m agtár-rostát, 
továbbá mindennemű szivattyúkat, gőz­

gépeket és gőzkazánokat, szeszgyár-berendezéseket, mint p.: Henze-
fözökct. czukrositókat. m aláta-, hurgonya-zuzó- 
kat. malom-berendezéseket stb

Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét 
állandóan rak táron  tartjuk.
fiacilnsági yr/n-ittk ht’/it's, miantit/t üntntlritk 11imhn/tii á r jn jy -

zrkit ingyen rs hrnm/tlve haitijük. i <;

XX

A Rimaszombati Kereskedelmi és Közgazdasági Bank R.-t.
üzletfeleinek, t. közönségnek szives tudóméi sóm hozza. miszerint 
n rtuii kr»vetelménveknek inegtelebMeg R im aszom batban felépített

o é jo y á rá t  és g é p i  műhelyét izem be hozta.
(ívárt javít1 IU°torokat. cséplőket, elevátorokat és
—Z---------- ‘ 1 mindenféle gazdasági és ipari gépeket.
malomberendezéseket és vasszerkezeti m unkákat. ::

I l c i i » i ' r i  n \ i í t k ; i l.ÍM "•ytirsan i's [nuili>s;t11 rsy.kii / i i l i rt ik .

Antojít'n jfVitrstoiTiitzliis tt nireh vasrv l»sínnilvi-n <">n- 
■ ■ ...........  í - -  *

tött vasaikat részekre 24 érán Leiül eszközöltetik.

* • 
■ • Állandó raktár mindenfele gazdasági gepekben i * 

i ■

A géptulajdonosok telkérefnek, l iogv  a javításra szoruló gépeket 
niielóLb szállítsák Le, nehogy késóLLi időszakban Leállani szokott 
torlódás miatt, az késedelmesen eszközöltessék. Hl

^XXXXXXX

m s s s s s s ^
A ján lják  a leg ­

újabb rendszerit 

gépekkel felsze­

relt. modern be-

XXXXX XXXXXXXXXXXXX X  X : x  X X xxx xxxxxxxxxxxxxxxxx;

RÁBELY MIKLÓS é s  FIA
:: könyvnyomdája és könyvkötészete ::

. • . •
....

g könyvnyomdájukat, 
könyvkötészetüket,
minden e szakba  

v á g ó  m u n k á k

lontos.

izlésteljes k ivite­

lére a legjntányo- 

■abb árak  m ellett

g y őrs es

Telefon-szám  52. RIMASZOMBAT, Erzsébet-tér 9.

Iskoláknak: <>ki evrlrk, értesítők. bizonyítványok, kimutatások ->t I s t l » .
••Ügyvedeknek: i lltn-lrvrlrk. kíTVril Vrk rs krrrsrtrk.  mr<r|iatal mázasok.
<li jjro \ Zrkrk. kötVon vrk. s/rr/oilrsrk. óvásuk. I r w l  |i;t|uruk. I<‘w l  IH»nt <'kok.

Penzintezeleknek: alapszabály ok. értékpapírok. részvények rs szelvéiiv-

ivrk. I»rtrti könvveeskék. i'izlrti könvvrk. mérlegszámlák stl».. stl».
• •

Kereskedőknek es iparvállalatoknak : körlevelek. árjegyzékek. számlák, üzleti
könvvrk. ezi Ilikék rs ragezédulák. iiitédevelek. levélpapírok rs borí­

tékok rzronvoinással. rzimkártyák. üzleti jrlrntésrk. levelezőlapok stl».

Kai ragaszok. Iiinletniények. műsorok, étlapok. eljegyzosi r s  esketrsi 
értesítők. meghívók. tánezremlek. gyászjelentések. névjegyek stl».. stl».
Könyvkötészetünk : a  legujahh gépekkel r s  segédeszközökkel felsze­
relve mindenféle könvvkötöi r s  diszmunkák kifogástalan elkészi-

• ‘

ti'xi't irvoraan r.i m i'll;i i i vo* árak m rllrtt felvállal.

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
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ELADÓ HÁZ.
Kossuth-utcza 41. számú ház
szép udvarral és nagy kerttel eladé».

\ euni szándékozók értekezhetnek:

ANDRÁSI LÁSZLÓ fényképészszel. 7 *
O O O O O G O O G O G O O O O O O G O O G O O O O O O O G O Q G g O

f  CIGARETTA HÜVELYEK
| rendkívül olcsón kaphatók | 

IF J . R Á B E L Y  M I K L Ó S
k o u y v  , p a p i r k e m k e i l e H t - b e n  R i m a s z o m b a t

Arak 100 »laralMuik^nt :

Sirolin . . 14 till.
Kincsem . . 10 till.
Koliinor . . 1* till.
Pique . . 20 till.
Sorompó . . 24 till.
< 4uh speciality 28 till.

Fix . . 
Mai *SO hall 
A 1 »a . 
Heba .

HO till. 
82 till.
82 till. % 
82 till. G

.laeohi antinik 82 till. X 
Uizahadi. 84 till.
Kader . . 80 till.

1 drh eigarettatöltő-gép . . 14 tiller
100 drh tinóin teher s/opéka 00 tillér §  
HM I drh tinóm teliér. kétszer égetett szi 
varszopóka 1.Hi fillér. < Iub, Kizabadi, 
Aliira, Kxquisit, Lomháit. Ponton sth. 
legjobb cigarettapapirosok olcsóbb, mint 
bárhol.

o o e o o o e e o o o o e 0 3 0 o o o 3 <̂

Értesítés.
Tisztelettel lio/.oiit tu<!«>má'ám 

város ó* a vidék ii. é. k'>z>*n>* •_'* u k. Imiry 45 ev 
ó t «  fen n á llo tt

HOLLÓSY-féle temetkezö-vállalatot

y-_

Ac
KZ£,'JL\

■‘ •n’

átvettem , a it  ezentúl a r e « i  név ig«*nyb«*- 
vé te léve l .  Deák Ferenez-nteza 24. t*z. a latt  
Zaul'fa K a lm a n -fele újonnan épü lt  ha/ban a 
sa já t  nevem a la t t  foigoni tovább vezetn i. K* •
re in eunélf'*irva iniiidsxokat. kikn> k keilvr-* halottaik 
elteinetteté«»«’ o-»tál\ I jut. 1 *1 * 1 1  -/'•m*»ru k
séjfek teljesítésével eiiffeui m<*gbi/.iii. Klvállalok min* 
denféle ti’ inetkezést és az ezzel járó ó*»*ze> teendőket.

Tartok raktáron mindenféle n;ig\r-ágbaii és ki­
vitelben érez- és fakoporsot,  s iem fedöt,  sir- 
koHZorut. koszorú szalagot, ké»/i»t« tek K jáu *  
je len téseket ,  ravat alozast sfl. mérsékelt árui 
& Irjjejryszerilldttöl a lejídiszesebbii?.

A helybeli és vidéki n. •’*. k*»/. n " ’ ír jóakarat 1 1  

pártfogását tisztelettel kéri ill

ZAWADZKY EDE
Rimaszombat, (Deák Ferencz-u, 2 4 .)

Eladd ház.
Kossuth Lajos-utcza 35. számú

ház • melyben több lakás van es külön udvarral 
hit*, s/ahad kézből eladó.

Venni szándékozók értekezhetnek ugyanott
Rentka Jánossal. 0

^ x x x x x x x x x x x x x
Serki bor.

A lói.rótt tisztelettel hozom a nagyérdemű 
közönség tudomására, hogy kitűnő . .

sorki fuj honi imát
utezán át 80 fillérre leszállított  
áron lógom kimérni. I’isztelettel: 
K R A U S Z  DEZSŐ, ü műi*'*-szálló.

v : x x x x x x x x x x x x x x x >

Első gömörvárm. villanyeröhajtásra berendezett mérleg- es gépjavító műhely.

KORENT V. -
ÍW< géplakatos, gépész, mechanikus 

és puskamüves.
Kimnszomlmt. Szérsi-utezu 8. szám síin11.

I

- r SA-J

•‘W

Alólirott tiszt«»h*ttel hozom a 11. é. közönség szives tudomására, miszerint jé» hírnévnek ör 
vend" m echanikai- és géplakatos-m űhelyem et a mai kor igényeinek megfelelően 
gvárszerűen. motoréi »re, modern szerszám gépekkel rendeztem he: mi «által azon kellemes 
helyzetben vagyok, hogs mindenféle speeziális géplakatos munkát, gazdas.ági és másnemű 
gépek és m érlegek javítását a legjutányosabh áron ug\ helyben mint vidéken

gyorsan és pontosan megelégedésre eszközlök. Mindenféle

mérlegek es súlyok műhelyemben 1— 2 nap alatt javíttatnak
és a helybeli állami mértékhitelesítő hivatalnál meg is hitelesíttetnek. < iazdasági gépek, 
lokomobiiok, kazán- és tűzszekrénvek javítását, dugattyú gyűrűk készítését, csapágyak 
1 lágerek öntését, továbbá hengerek és bárminő méretű dobtengel vek esztergál s ózását,%

oséplöszekrények javítását és átalakítását elv álla 
lom. Községi tiizteeskendök, szivattyúk, vízve­
zetékek javítását és újak szerelését elvállalom, 
valamint minden e szakmába tartozó különleges 
mechanikai munkák : varrógépek, kerékpárok, 
villanycsengők, fegyverek ezután is pontosan

és mérsékelt áron javíttatnak. A t. motortulajdonosok figyelmét különösen telhivom arra, 
hogy a merni viheti állandóan szakképzett motor-szerelőt tartok mindmi rendszerű 
és benzin motorok javítását úgy itthon műhelyemben, mint vidéken is elvállalok.

Sensatio a bőripar terén!
G yártok : Saját találmányit szabadalmazott

egyetemes talpbörvágú s kivágó gepeket,
mely bőrkereskedők, czipészek, ezipőgyárosok 
és minden bőriparral foglalkozók részére nél 
külözhetetlen. ezen géppel egész talpbőröket 
bármily nagy, egész és féltalpakat, sarok le 
metszéseket i»g\ hajtásra tetszés szerinti
alakokban és vonalban egyenes vagv dűlt 
rézsűt) lliets/rsben lehet végig vágni, illetve 

kivágni.
A nagyérdemű közönség pártfogását és

rendeléseit kérve, vagyok kiváló tisztelettel:

K O I I K N T  V .
Árjegyzék e gépekről Ingyen!

Szah.tdalttr/>tt bőrtalpv m* m*p.

A Rimaszombati Konzervgyár  R.-T.
V o O Q rn l1 ,INH' a[ni^1, s|,̂ ‘.ÍtHS ni mát és egészséges hullott almát, szilvát, apró és 
VQOQIUll kozt’pfajta körűn, zöld diót, vörös áfonyát, ringlót, haraezkot, meggyet 
málnát, ribizlit bármily mennyiségben.

□  nrj nn o jó l l l i  borsót, zöld babot, gombákat, paradicsomot, befőtteket,
LICIU UO ujdlll 1 ezitrom, nannies és m á ln a s z ö r p ö t ,  gyümölcs izeket, ezuk 
rozott gyümöh-<öt és ezukrozott naraneshójat a legjobb minőségben.

Árajánlattal, árjegyzékkel és a gyümölcs vételre vonatkozó 
- felvilágosítással a gyárvezetőség készséggel szolgál 4 *

Level es távirati czim : ..KONZERVGYÁR“ RIMASZOMBAT..-.

ItimuHzonibat. 1911. Nyomatott R ábe ly  M iklós és F ia  könyvnyomdájába».




